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21. AL-ANBIYA' (les prophétes)
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Préhégirienne, révélée apres la sourate ""Abraham''. Elle compte
112 versets. Son titre est vraisemblablement dii au grand nombre de
Prophetes cités par leurs noms dans le texte, bien que le mot

"prophéte'' n’apparaisse nulle part.

Apres confirmation de la mission des Prophetes et exemples de
nations rebelles décimées, il est apporté des preuves cosmigques de la

puissance divine.

La sourate évoque ensuite la mission ou histoire d’une douzaine

de Prophétes.

Elle décrit le Jour de la Résurrection, le sort respectif des injustes
et des pieux, avant de finir sur une confirmation de la vérité de la

mission du Prophéte Muhammed.

Au nom d’Allah, le Clément,
le Miséricordieux.

1. L'Heure approche ou les
hommes seront appelés a rendre
compte de leurs ccuvres, alors qu’ils
sont dans leur insouciance.

2. 11 n'est aucun nouveau Rappel,
venant de leur Seigneur, qu'lls
n’écoutent amuseés,

3. avec des ceeurs distraits. Ces
injustes se disent en confidence:
«Ce Messager n'est-il pas un simple
mortel comme vous? Comment vous
laissez-vous prendre a la sorcellerie,
alors que vous étes si clairvoyants?»

4. 11 dit": «Mon Seigneur connait
tout ce qu se dit au ciel et sur
terre. Il entend tout, Il sait tout.»
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(1) Chez Warsh: "Dis-leur : Mon Seigneur connait tout..."
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5. Ces sceptiques.ajoutent: «Ce :{,’L}&'légig;ﬁ Al ‘sz:
que ce Messager dit n'est qu'un
ramassis de songes, c’est lu1 qui a J"’J‘H L**'L"‘“L"U‘“b
inventé [ce livre]. C’est plutét un @}'ﬁjﬁ\
poete; qu'il nous apporte un signe '
miraculeux a la maniere des
anciens Prophetes!»

6. Parmi les cités que nous avons | \(L2JA45% 5,305 200
exterminées avant eux, aucune n'a g
voulu croire a Notre message. Oorrie!
Ceux-la vont-ils vraiment croire?

e o £ % = R

7. Avant toi, Nous n'avons
envoyé€, comme Prophetes, que des
hommes avec un message révélg.
Consultez donc les gens des
Ecritures, s1 vous n’en €tes pas
informés!

8. Nous n'avons pas fait de Nos
Prophetes des corps n'ayant pas
besoin de s'alimenter. Ils n'étaient
pas non plus immortels.

9. Cependant, Nous avons tenu
Notre promesse envers eux et les
avons sauves avec ceux que Nous
avons voulu sauver, en faisant périr
les outranciers.

10. Pour vous, Nous avons fait
descendre un Livre pour votre
propre Rappel. N'en €tes-vous pas
vraiment conscients?!

11. Savez-vous combien de cités
injustes Nous avons brisées? Puis
apres clles, Nous avons recréé
d'autres peuples.
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12. Lorsque ceux-ci pressentaient V559 )ju‘._»ﬁ. |5 ’wm
I?I{:ns chatiments, ils se hataient de 85 5}
fuir [leurs foyers]; :
=1 ~ =1 ¥ i "’
fu'13‘ «Ah! Ne vous hcflt-:.? pas de }_{,EL.JH L,\
ir; retournez a votre vie fastueuse 120y RAY s
et 2 vos demeures! Vous serez sans N e S S
doute interroges.»
& v - Fafip = -"--“'_.,__‘-_.-’ 4 s

14. AIU}‘S ces damnc}s_ ont c_hl: oAb Tl
«Malheur a nous! Nous étions bien
injustes.»
| 15. Telles furent leurs plaintes, & 1;;.6:” AP0 '_,5 Ju
jusqu'au moment ou Nous les avons 2. S
fait crouler comme des éteules 5 U na>
flétries.

16. Ce n'est pas pour Nous G NGRS
amuser que Nous avons créee le ciel, oK i
la terre et ce qui est entre les deux. =

17. Si Nous avi_c-ns voulu Nous Eiﬁmﬂi}f‘- _ll_’;-&-ll-k..'g:.-lh E'jj}
donner un divertissement, Nous o il

or , , Noe & a5y
'aurions produit de Nous-méme, si = >
tel était Notre désir.

1_8. Mais Nous opposons la 31('; :’;Lg jh“ﬂ:@}hu Y
Vérité a I'Erreur pour I'anéantir et Lu ) IQ, 2
aussitot I'Erreur disparait. Malheur X 205
a vous, inventeurs de mensonges!

19. A Allah appartiennent tous \_,LLJ-‘-:;:_;LF_) _‘,*_Jk;_,mlf'

ceux qui résident dans les cieux et
sur terre. Les anges, aupres de Lui,
ne sentent ni  humiliation m
lassitude dans Son adoration.

20. IIs glorifient Son Nom, nuit
et jour, sans relache.

21. Les faux-dieux, extraits de la
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terre, que les infideles ont adoptés,
seraient-ils capables de ressusciter
les morts?

22, S'ly avait, en dehors d'Allah,
des divinités dans le ciel et sur
terre, tout serait plongé dans le chaos.
Gloire a Allah, Maitre supréme du
Trone! I est au-dessus de toutes
leurs affabulations.

23. 1l n'a pas a répondre de Ses
actes. Ce sont eux qui devront rendre
compte des leurs.

24. Se sont-ils donné des divinités
en dehors de Lui? Dis-leur: «Apportez
votre preuve! Considérez donc le
message de Rappel que je délivre
ainsi que les messages précédents!»
Mais la plupart d'entre eux ignorent
la vérité; ils s'en détournent.

25. Avant toi, Nous n'avons pas
envoyé de Messager sans lui
révéler qu'il n'y a pas d'autre dieu
que Moi. Adorez-Moi donc!

26, Ces infidéles disent: «Le
Tout-Clément S'est donné un
enfant.» Gloire a Lui! Ses anges ne

sont que des serviteurs privilégiés'”,

27. qui n'anticipent jamais sur
Ses propos et suivent strictement
Ses ordres.

28. Leur passé et leur avenir
sont bien connus de Lui, et ils
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(1) Les infideéles prétendent que les anges sont les filles d’ Allah.
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n'intercedent qu'en faveur de ceux :_;. ahy L;;“'l ﬂl\__,,},_l_;
qu'll a, Lui-méme, agréés'’. Ils 85k 5 s g
redoutent toujours Sa colere. > e
29. Si l'un d'eux se permet de &5 55 A A e T
s'arroger le titre de dieu, Nous le _.{—.H =
5 ’ : &2 A5 Mﬁ\.i-lﬁj.u
vouerons a la Géhenne. Telle est la 240 - .
juste sanction des injustes. @ nhld)]
30. Les mécréants n'ont-ils pas ;ﬂ ;_,ﬁ \iz ,d 4

vu que les cieux et la terre formaient
a lorigine une masse unique, et
que Nous les avons par la suite
séparés? Qu’a partir de 1’eau Nous
avons créé toute matiere vivante?
Pourquoi donc se refusent-ils a
croire?

31. Pourtant, Nous avons
implanté dans la terre des massifs
montagneux pour qu'elle ne tangue
pas sous les humains et y avons
aménage de larges voies de passage
pour faciliter leur orientation au
cours de leurs déplacements.

32. Nous avons aussi fait du
ciel une votte bien préservée, mais
les mécréants se détournent de ses
Signes.

33. Clest Allah qui a créé le jour
et la nuit, comme Il a créé le soleil
et la lune. Chacun de ces deux corps
vogue suivant sa propre orbite.

34. Nous n’avons  conféré
I''mmortalité a personne avant toi.

(1) Cf. note sourate 2, verset 255.
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Si tu meurs, seraient-ils eux, DRI
immortels?
. ~ 1 e B e e ’."":!'
35. Chaque ame gofitera & la | 2 § 155570 u.;}; B =

tentation du Bien et du Mal, et a
Nous sera votre retour.

36. Lorsque les meécréants te
voient, 1ls se mettent a te railler:
«Est-ce la celut qui dénigre vos
divinités?» [se disent-ils] tout en
déniant, eux-mémes le Rappel du
Tout-Clément.

37. L'homme est par nature
impatient. Et vous, [mécréants,] Je
vous montrerai Mes signes. Ne
soyez donc pas trop presscs!

38. IlIs disent: «A quand
I'avénement de cette menace, si
vous dites vrai?»

39. Ah! Sices mécréants savaient
leur sort au moment ou il leur sera
impossible de protéger leur visage
ou leur dos contre la flamme de
I'Enfer, sans avoir le moindre
SCCOUrs.

40. Ils scront saisis a I'improviste
par le Feu qui les frappera de
stupeur; ils seront incapables de le
repousser ou de se faire accorder
un repit,

41. Avant toi, d'autres Messagers
ont été tournés en dérision, mais
cette moquerie fut la cause de la
perdition de leurs railleurs.
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42. Dis-leur: «Qui pourrait vous T\ jgama

protéger, de jour et de nuit, contre
la rigueur du [Seigneur]?!» En fait,
c’est qu’ils se détournent toujours
du Rappel de leur Maitre.,

43. Ont-ils une divinité qui
puisse les défendre en dehors de
Nous? Ces faux-dicux ne peuvent
pas se défendre eux-mémes, pas
plus que les mécréants ne sauraient
¢tre prémunis contre Notre rigueur.

44. C'est que, tout au long des
ages, Nous avons laissé ces
mécréants, ainsi que leurs ancétres,
profiter des jouissances d'ici-bas;
mais n'ont-ils pas observe que, de
toutes parts, Nous resserrons I'é¢tau
sur leur territoire? Pourront-ils,
alors, étre hors de Notre portée?

45. Dis-leur: «Je ne fais que
vous avertir au moyen du message
révelé; mais les sourds ne peuvent
pas entendre l'appel de celui qui
leur donne des avertissements.»

46. Cependant, lorsque ces
impies seront touchés par une onde
du chatiment de ton Seigneur, ils
ne manqueront pas de s'écrier:
«Malheur a nous, nous étions
vraiment des injustes!»

47. Le Jour de la Résurrection,
Nous établirons la Balance de la
justice: aucune ame ne sera lésée
en rien et tout sera pris en compte,
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fit-il du poids d'une graine de
moutarde. Que l'on se rassure,
Notre compte est juste!

48. A Moise et a Aaron Nous
avons donné le livre du
Discernement, Lumic¢re et Rappel
pour les hommes pieux

49. qui craignent le Seigneur,
méme en l'absence de tout témoin
¢t redoutent leur sort a I'avénement
de I'Heure du jugement.

50. Et voici un Rappel béni que
Nous venons de révéler; allez-vous
donc le renier?!

51. Auparavant, Nous avons
orienté Abraham sur la voie droite,
Nous ¢étions conscient de sa
vocation,

52. lorsqu'il dit a son pere et a
son clan: «Que représentent ces
statues auxquelles vous vouez votre
culte?»

53. Et cux de répondre: «Nous
avons trouvé que nos parents les
adoraient avant nous.»

54. Abraham dit: «Vous étiez,
vous et vos parents, dans un
¢garement manifeste.»

55. «Nous apportes-tu la vérité,
demanderent-ils, ou bien plaisantes-
tun?

56. «Non! [Je ne plaisante pas],

affirma Abraham. Votre seul Dieu
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est le Maitre des cieux et de la
terre, car c'est Lui qui les a créés,
Je suis de ceux qui en témoignent.»

57. «Je jure, par le Nom d'Allah,
que j'agirai contre vos idoles des
que vous leur tournerez le dos!»

58. Abraham mit ces idoles en
pieces — excepté la plus grande
d’entre elles — pensant bien que
leurs adorateurs se référeraient a
elle.

59. [Lorsque ceux-ci vinrent les
voir,] 1ils s’interrogerent: «Qui a
os¢ faire cela de nos divinités? Il
est bien injuste, celui-la!»

60. 11 leur fut dit: «Nous avons
entendu un jeune homme du nom
d'Abraham proférer des menaces
contre les idoles.»

61. «Qu'on le fasse venir devant
tout le monde pour que le public
soit t€émoin!»

62. «Est-ce toi, Abraham, qui
as mis nos idoles en cet état?»
demandeérent-ils.

63. Abraham répondit: «C'est
plutét la plus grande d'entre elles
qui a fait cela; interrogez-les, si
toutefois elles peuvent s'exprimer.»

64. Les paiens se sont alors

ravisés en disant; «Peut-étre est-ce
nous qui sommes dans l'erreur.»

65. Puis, sur un coup de téte, 1ls

s
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dirent: «Tu sais bien que ces idoles @&Mﬂiﬂ
ne peuvent point s'exprimer.»
66. Abraham leur dit: «Comment NG 5 _,;J_-;,\__,}J_;.__._J
ouvez-vous adorer en dehors et
P &t .}1 1% <4

d'Allah des objets qui ne peuvent
vous aider en rien, ni vous nuire?!»

67. «F1 de vous et de ces 1doles
que vous adorez en dehors d'Allah!
Allez-vous étre raisonnables7»

68. Les paiens rétorquerent:
«Faites briiler Abraham, et vengez
vos divinités, si vous voulez agir
pour triompher!»

69. Nous avons alors ordonné
au biicher: «Sois fraicheur et repos
pour Abraham!»

70. IlIs ont voulu lui faire du
mal mais Nous avons décidé que
ce seraient eux les perdants.

71. Ainsi  avons-Nous sauvé
Abraham et Loth, en les amenant
vers la terre que Nous avons bénie
au profit des humains.

72. Nous avons donné |[a
Abraham] Isaac et de surcroit
Jacob, en faisant de tous les deux
des saints.

73. Nous les avons promus au
rang de guides agissant sur Notre
ordre. Nous leur avons inspiré de
pratiquer la bienfaisance, d’accomplir
la priere rituelle, de s’acquitter de
I’aumdne légale. Ils étaient des
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serviteurs, dévoués a Notre culte.
i B T -y .-'-,-.-r"_ﬂ, = "’_,..-
74. Nous avons doté Loth de la| =25 L.éﬁp-i,uh'&:;b
™ rm ¥ 1 ? E..-‘ - - -:-,. -
Sagu§su et du ‘S:—.wm?:‘, Nous l_av\ons . :’,'“ Wi k_.;“ _}JMJ
sauve de la cité qui se livrait a la ¥
turpitude. C’étalent les pires pervers. ISEIRE }y,ﬂ_r_y'(
b _ ..:E,
75. Nous l'avons admis en e, B B35 3015
Notre Grace, car il fut un homme 2\
saint.
76. [Bien avant eux,] Noé avait | L5220 ]UJ.-.Q"L'SJLJJ L,:yj
imploré. Nous avons exaucé sa s EE e By e T
2 4 - . % el r_'L.—'-lh' ) || w
supplique et I'avons sauvé, ainsi Otk RlpAs J,,
que les siens, d'une détresse terrible. @Mﬁ'
77. Ainsi ’avons-Nous protégé mﬁiﬁ';:{" A Héﬂ\feif:ﬁj
contre les peuples qui déniaient A A2
Nos signes. C’étaient des gens ISP i
abjects que Nous avons fait & ot
engloutir, tous, dans les flots.
78. [Rappelle-toi lorsque] David | &0 3,2 A

et Salomon rendaient un jugement
au sujet du champ dévasté [durant
la nuit] par le troupeau de moutons
d’autrui. Nous étions Témoin de
leur verdict.

79. Nous avons alors nspiré a
Salomon la bonne solution mais, a
chacun d’eux , Nous avons donné
de la Sagesse et du Savoir. Les
montagnes et les oiseaux qui
célebrent Notre Gloire ont ¢été
assujettis par Nous au pouvoir de
David. Telle fut Notre ceuvre.

80. Nous I'avons aussi initié a
la fabrication des cottes de maille
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pour vous protéger contre VoS
propres attaques: allez-vous en étre
reconnaissants?

81. Pour Salomon, des wvents
impétueux soufflaient a son ordre
vers la terre que Nous avons bénie.
Nous avons connaissance de toute
chose.

82. Des génies exploraient pour
lui les fonds des eaux et exécutaient
pour lui d’autres travaux. Tout leur
travail se déroulait sous Notre
propre garde.

83. [Rappelle-to1] aussi  Job
lorsqu’ll 1mplora son Seigneur
[disant]: «Le mal m’a atteint et Tu
es le plus Clément des cléments.»

84. Nous avons exaucé sa
supplique et fait disparaitre ses
maux. Nous luir avons rendu sa
famille, élargie au double; faveur
accordée par Notre Grace, et
exemple pour les serviteurs dévots.

85. Ont été aussi parmi les €lus
constants: Ismaél, Idris et Dul-kifl,

86. que Nous avons accueillis
dans Notre Grace, car ils étaient du
nombre des vertueux.

87. [Rappullc to1]

[J Dnda] lorsqu’il

Du-Nuni
quitta son
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(1) Il s’agit de Jonas, éprouvé par son Seigneur qui le fit avaler par le
poisson, puis I'en délivra suite a ses suppliques (CI. aussi la sourate 37,

versets 139 a 145).
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peuple, triste et fiché, croyant que ﬁigﬁiﬁhﬁgjjhﬂj P
Nous n’allions pas I'éprouver. Mais | , , . . DS o e
Lo P ¥ h__':;.q.&: & . L_:.J:Fll 3” V)
le voici dans les ténebres, implorant: 2 ; e
«Seigneur, 1l n’est de dieu que Tot! R USRS
Gloire a Toi! J'avoue que j’é€tais
du nombre des injustes!»

88. Nous avons exaucé sa ,,_,35 J@j,ik‘;‘:.’;;j{g
supplique et l'avons délivré de & Lol A
5 - 5 - . o - -,t s, A -J"-&:
I’angoisse. C’est ainsi que Nous R
sauvons les croyants dévots.

89. [Rappelle-toi] Zacharie qui, | 352N uj;iﬁj@:ﬁ e

lui aussi, implora: «Seigneur, ne
me laisse pas tout seul [sans
descendance], Tu es le Meilleur
des héritiers!»

90. Nous avons exaucé sa
supplique, lui avons donné Jean
pour fils, et avons rendu son épouse
vertueuse. En vérité, ces Prophetes
avaient 1’habitude de s’empresser
d’accomplir de bonnes ceuvres,
mus par la crainte et 1'espérance.
IIs Nous adoraient avec humilité.

91. [Rappelle-toi] aussi celle qui
a préservé sa chasteté. Nous lui
avons envoyé un souffle de Notre
Esprit et fait d’elle et de son fils un
signe miraculeux pour les hommes.

92. Voila la communauté a
laquelle vous appartenez, unie [par
une seule religion,] et Je suis votre
Maitre. C’est Moi que vous devez
adorer.

93. Par la suite, les hommes
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sont apparus en factions opposees, &= )f;,_jt;_jl,
mais tous reviendront a Nous.

94. Alors, quiconque parmi les | 232735 S0 2 <0 10355
croyants aura accompli des ceuvres Al 2y 7rns %
pies, son action ne sera jamais P S gy
méconnue et tout sera porté a son B Dgiem

compte.

95. Par contre, il ne sera pas
permis aux peuples des cités
damnées d’éviter le retour [a la vie
apres la Résurrection. ]

96. Le jour ou la voie sera libre
devant les Gog et Magog qui
dévaleront toutes les pentes;

97. alors 'avénement du vrai
rendez-vous sera proche; les
mécréants, les yeux hagards,
s'écrieront: «Malheur a  nous!
Nous étions insouciants de ce jour;
nous étions vraiment des injustes.»

98. Il leur sera dit: «Vous, et
ceux que vous adorez, étes les
combustibles de la Géhenne. Tel
sera votre sort.»

99, «S1 vos divinités étalent
authentiques, elles ne seraient pas
vouées a 1I’Enfer. Maintenant c¢’est
votre demeure éternelle.»

100. «Tous gémiront dans le

tré¢fonds de la Géhenne ou ils
n’entendront plus rien.»
101. Seront ¢€loignés de cet

Enfer, ceux qui sont prédestinés a
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Notre bel agrément. @;}_;i;’,j&f}iéli;\
102. Ils n’en entendront pas le ug;_i_j A e
crépitement et seront admis dans B 5,00 4 25 4t
une vie éternelle de délices ou tous S e
leurs désirs seront satisfaits.
1 :}03. él n; seront pas z.fﬂigés ]Tar M_nl:f’ N }".;. jiz JEATEAN
a Grande Terreur, tandis que les| _, . Gudbpomah:  wom
i \ e x A |I '=l-'|I | ; .-T]..--Ill
anges les accueilleront en disant: re=sipnaslio z
3 : . T - A=l
«Voici le grand jour qui vous était NS

promis!»

104. Ce jour-la, Nous plierons
le ciel comme on plie les feuillets
des livres, puis Nous récréerons le
monde tel que Nous 'avons fait la
premiere fois. Nous Nous le
sommes promis, Nous le ferons.

105. Nous avons indiqué dans
les Ecritures, suite a Notre Rappel,
que la terre sera héritée par Mes
serviteurs vertueux.

106. Dans ce livre, vous trouverez
une prédication édifiante pour les
peuples dévots.

107. Nous ne t'avons envoy¢
que comme miséricorde pour
I'humanite.

108. Dis: «Il m'est seulement
révélé que votre Dieu est Un. Etes-
vous préts a vous soumettre?»

109. S'1ls s'en détournent, dis-
leur: «Je vous a1 mis en garde, tous
ensemble; je ne sais pas si c'est a
courte ou a longue échéance
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qu'arrivera ce qui vous est promis.»

110. «Sachez tout de méme
qu'Allah sait ce que vous exprimez
tout haut et ce que vous cachez.»

111. «Je ne sais pas, quant a
moi, si votre répit n'est qu'une
tentation pour vous ou simplement
une jouissance éphémere.»

112. 11 dit"": «Seigneur! Juge
selon la vérité! Clest notre Maitre, le
Tout-Clément, dont 1’assistance est
implorée contre vos affabulations.»

(1) Chez Warsh: «Dis: O Seigneur! Juge...»
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